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2 Samuel 18:25
Hebrew ב יו וַיֵּ֥לֶ הָל֖וֹ וְקָרֵֽ ה בְּפִ֑ לֶ אִם לְבַדּ֖וֹ בְּשׂוֹרָ֣ אמֶר הַמֶּ֔ לֶ וַיֹּ֣ א הַצֹּפֶה֙ וַיַּגֵּ֣ד לַמֶּ֔ וַיִּקְרָ֤

ESV The watchman called out and told the king. And the king said, “If he is alone, there is news in his mouth.” And he drew nearer and nearer.

NIV The watchman called out to the king and reported it. The king said, “If he is alone, he must have good news.” And the man came closer and
closer.

NLT He shouted the news down to David, and the king replied, “If he is alone, he has news.” As the messenger came closer,
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀνεβόησεν ὁplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article σκοπὸς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀπήγγειλεν τῷplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλεῖ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν ὁplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλεύς εἰ μόνος ἐστίνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is the
word for was, e.g. εὐαγγελία ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article στόματι αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπορεύετο πορευόμενος
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐγγίζων
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KJV And the watchman cried, and told the king. And the king said, If he be alone, there is tidings in his mouth. And he came apace, and drew
near.
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